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			Глава 1 

			Магнолия 
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			– Една карта. Знаеш упражнението. Усещам, че днес струи силна енергия от теб, Магнолия.

			Спирам по средата между катедралата „Сейнт Луис“ и площад „Джаксън“, когато мадам Селест ми маха да се присъединя към разклатената ѝ маса с карти. Тя притежава магазин през няколко улици, но прекарва тук повече време, отколкото е добре за една възрастна жена. И отново, какво, по дяволите, знам аз? Не че бих могла да я спра по някакъв начин. Упорита жена. Търкулнало се гърнето, намерило си похлупака.

			– Казваш го само защото не спрях да кажа „здравей“. Бързам – казвам ѝ аз и повдигам вежди. 

			Селест е неизменното присъствие в Квартала, откакто се помня.

			– Ела да видиш. Винаги има време за това, което картите искат да кажат.

			Токчетата ми почукват по каменните павета, докато съкращавам разстоянието до нейната маса. 

			– Имам уговорка, Селест. Не мога да се мотая днес. – Виждам как нещо проблясва в отговор в неземните ѝ бледосини очи и въздъхвам: – Добре. Две минути. Една карта. Но не бива да закъснявам.

			Тя протяга тестето, аз го почуквам отгоре и бързо го разбърквам.

			– Животът ти е напът да се промени, chѓre.

			Сбръчквам вежди. 

			– Ти дори не си обърнала картата – казвам и я поглеждам косо. 

			Въпреки думите ми и топлия, слънчев ден тръпки пробягват по гръбнака ми и цялата ми открита кожа настръхва.

			Селест се усмихва, разкривайки пролуката между предните си два зъба. 

			– Не са ми нужни карти, за да усетя ветровете на промяната. Твърде дълго не си била във форма, Магнолия. Вселената усеща енергията ти и въпросите, които задаваш. Твоите отговори идват. Всичко ще се разкрие.

			Накланям глава настрани и изпускам дълга глътка въздух с досада, но вътрешно съм адски напрегната. Селест не трябва да знае тези глупости. И всъщност изобщо не бива да се впускам в това. Аз съм съвременна жена и нито едно тесте карти няма да ми казва какво ще се случи в живота ми. Контролът е само мой. Така стоят нещата.

			Въпреки това ето че стоя тук.

			– Не е нужно да ми пробутваш заучени реплики, Селест. Просто обърни проклетата карта.

			– И ти го усещаш – казва тя и очите ѝ сякаш светят. 

			Познавам само още един човек, който правеше същия трик с очите си, но те бяха с различен цвят.

			И не мисля за него. Никога и по никакъв повод, мамка му.

			– В момента единственото, което чувствам, е че не искам да закъснявам за срещата, на която трябва да отида.

			Тя ми намига и обръща картата.

			Дяволът.

			– По дяволите, Селест! – Премествам поглед от картата към лицето ѝ. – Ти ме спираш и след това обръщаш картата на Дявола?

			Не мога да скрия притеснението си в този момент. Разтърквам с длани ръцете си нагоре и надолу, за да прогоня проклетия хлад, който не би трябвало да усещам в слънчев ден като днешния.

			– Ти сама разбърка тестето, Магнолия. Сама извади картата отгоре. Можеш да отричаш колкото си искаш, но и ти го усещаш, нали? Безпокойството, което следва всяка твоя стъпка? Ти самата позволяваш на всичко, което се случва, да те яде жива отвътре и това трябва да спре. – Жената сяда с изпънат гръб и изправя тесните си рамене. – Време е за промяна. Не можеш да продължаваш така. Трябва да направиш своя избор.

			Топката, свила се в стомаха ми, или поне на мястото, където преди се намираше той, се стяга от притеснение. Цял живот нося тази тежест. Нищо ново за мен. Но Селест е права. През последните няколко години нещата стават твърде тежки.

			Скръб. Предателство. Ярост. Разбито сърце.

			Селест удря с нокът главата си, както прави винаги. Всички тези чувства, бушуващи в мен, бавно ме изяждат жива. Момиче като мен може да се отърси от много неща, но дори и аз си имам граници. Да стрелям и да убия човек по начина, по който го направих... това направо ме довършва.

			Взирам се в зловещите очи на Селест и се насилвам да извикам усмивка върху тъмночервените си устни. Привидната смелост винаги е била едно от най-силните ми качества, талант, без който не мога да живея.

			– Стига, Селест. Добре съм. Нещата винаги се оправят накрая.

			Тя поклаща бавно покритата си с тюрбан глава. 

			– Промяната се задава, без значение дали искаш, или не. Знам, че обичаш да танцуваш с дявола, но се пази, момиче. Той винаги изисква онова, което му се дължи.

			Изправям рамене. 

			– Грижи се за себе си, Селест. Ще се видим по-късно. Трябва да тръгвам.

			Ръката ѝ се извива, за да сграбчи пръстите ми, и аз се напрягам от костеливата ѝ хватка.

			– Искам само да намериш покой. Покой и любов, chère. Сега върви, но се пази.

			Тези ветрове на промяната духат силно. Усещам ги с костите си.

			Селест пуска ръката ми и прокобните си думи и аз свивам пръсти, за да се отърся от предсказанията. Отдръпвам се от масата, обръщам се към посоката, закъдето се бях отправила, и си проправям път през тълпата от туристи, събрали се пред музикантите, свирещи на туба, тромпет и тромбон. В ушите ми нахлува статика, заглушавайки звука от брас състава, свирещ „Когато светците маршируват“.

			Плътно обхванала кръста си с ръце, вървя бавно по сивите камъни, като внимавам токчетата ми да не попаднат в пукнатина.

			Какво, по дяволите, беше това? Промяната се задава, без значение дали искаш, или не? Сякаш е нещо ново. Единственото, на което винаги мога да разчитам, са проклетите промени.

			Някой се блъска в мен отстрани и дръжката на чантата се изхлузва от рамото ми.

			– Не днес, мамка му – произнасям ядосано, докато хватката ми се стяга и приковавам очи в едно дете, което определено би трябвало да е на училище. 

			От друга страна, на тази възраст и аз не бях на училище.

			Очите му се разширяват неимоверно, когато ме оглежда добре. А аз съм привлекателна. Имам тяло, създадено за грях, и лице, което по нищо не му отстъпва.

			Тъмната ми, копринена коса се развява на вятъра, докато накланям глава към него.

			– Чуваш ли ме? Не днес.

			Главата на момчето не спира да се клати като една от онези играчки по таблата на автомобилите и сякаш по магия ръката му пуска дръжката на чантата ми. 

			– Съ-съжалявам, госпожо. Не гледах къде вървя.

			Втренчвам в него поглед от типа „на мен ли ги пробутваш тия“. 

			– Да, бе. А аз съм се родила вчера.

			То облизва устни и очите му се насочват към гърдите ми, преди бавно да отстъпи назад. 

			– Адски сте секси. 

			Поне ми го казва в лицето.

			– Разкарай си задника от улиците, преди да са те хванали за всички глупости, които си направил.

			Той кима, но е малко вероятно думите ми изобщо да променят нещо. Жалкото извинение на дребния крадец прекъсва контакта ни с очи миг преди той да се отдалечи в тълпата. Вероятно вече търси нова, нищо неподозираща жертва.

			Поне не съм аз.

			Не можеш да спасиш всички, Магс. Не можете да спасите всички.

			С тази отекваща в главата ми истина, поемам отново, съсредоточена върху предстоящата среща, преди да закъснея. Закъснението не е нещо, което Маунт толерира, дори от най-добрата приятелка на жена му. Бракът му с Кийра определено улесни живота ми, но ми е ясно чия е ръката, която храни, и съответно показвам подобаващо за целта уважение. Никой не иска да събуди звяра, в какъвто може да се превърне този човек, най-малкото аз. Самосъхранението е основното ми кредо.

			Докато се придвижвам по улицата, избягвайки пешеходците, нещо привлича вниманието ми през стъкления прозорец на една сграда от другата страна. Зеленикаво-златист поглед се сблъсква с моя.

			Не. Е. Възможно.

			Мигайки, се завъртам по средата на улицата и се втурвам към прозореца, за да погледна по-добре.

			Не може да е той. Не сега. Не и след толкова време. Ще е все едно да извикаш проклет призрак.

			Малка тълпа туристи ме блокират, когато оформят кръг около три момчета, свирещи на двайсетлитрови кофи, но ги заобикалям, за да погледна по-внимателно през стъклото. Онези натрапчиви очи, които си помислих, че съм видяла? Няма ги. А мястото, където мислех, че съм ги видяла? Празно. Отново.

			Не за първи път си въобразявам, че виждам мъжа, на когото принадлежат очите, но винаги греша.

			Той няма да се върне за теб, нито сега, нито когато и да било. Разполагаше с петнайсет години, за да го изхвърлиш от проклетата си глава.

			Човек би си помислил, че съм си взела поука. Но старите навици умират трудно, особено моят навик да се оглеждам за него във всяко лице, което виждам.

			Промяната се задава – думите на мадам Селест кръжат в главата ми, докато стоя на тротоара, загледана в хора, които ядат брънч в ресторанта.

			Уханието на богати подправки се носи около мен и мога да се закълна, че чувам гласа му.

			Някои неща не се случват два пъти в живота, Магнолия. Ти си едно от тях.

			Тези думи са вече минало.

			Преди петнайсет години си позволих да забравя коя съм и каква съм и направих най-голямата грешка в живота си.

			Влюбих се.

			После той си тръгна и не се върна. Оттогава сърцето ми е черно.

			Може би Селест е права. Може би дяволът идва за мен. Жалко, че няма да е този, за когото все още си мисля в моменти на най-голяма слабост. 

		

	
		
			Глава 2

			Магнолия 
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			– Имам уговорена среща – съобщавам на барманката, докато си гледам часовника.

			Остават ми още пет минути, благодаря ти, боже.

			Жената поглежда в огледалото, висящо зад бара, и среща погледа ми. С поклащане на главата ми прави знак да се придвижа към задната част на помещението. Някакъв мъж, приблизително с размерите на стогодишен явор, стои между надраскания бар и малка врата, която води към офиса.

			Обувките ми тракат по бетонния под, докато вървя към него.

			– Среща – е всичко, което казвам вместо поздрав.

			Той ми прави жест с масивната си глава и се обръща. Заради огромната си фигура трябва да се обърне леко настрани, за да влезе през малката врата. Отваря първата врата вдясно, която води към нещо, приличащо на офис на управителя, но знам, че не е.

			Това не е първото ми посещение.

			Честно казано, донякъде ме дразни, че трябва да мина през цялата тази процедура, за да се срещна с краля на този град, след като съм ходила в проклетата му къща толкова много пъти да видя Кийра. Но това е начинът на Маунт да ми напомни, че приятелството ми с нея не означава, че се радвам на специални привилегии. Бих го нарекла „задник“, но няма да се изненадам, ако дори оттук е в състояние да прочете мислите ми.

			Маунт е адски ужасяващ мъж. И, да, бях наясно с това, преди да се съберат. Но както казах и на Селест, нещата винаги се оправят накрая. Нали така? Мрежа от вина ме връхлита за изборите, които направих, и за това, как те промениха живота на Кийра. Може би никога няма да се отърся напълно от нея.

			В офиса спирам, докато сеньор Явор ме потупва, за да провери нося ли нещо.

			– Пистолетът и ножът са в чантата ми – казвам му, като я държа пред себе си.

			Той кима, докато я взема и я оставя на бюрото. 

			– Ще бъде тук, когато приключи с теб.

			– Можеш да задържиш пистолета и ножа, но бих искала чантата си обратно.

			Сеньор Явор поклаща глава. 

			– Няма да ти трябва.

			Завъртам очи, преди да успея да се замисля по-добре. Точно тогава библиотеката се плъзга настрани и разкрива слабо осветени стълби.

			Когато не тръгвам веднага, мъжът посочва с дебелия си, подобен на клон показалец към тях. 

			– Не го карай да чака.

			– Отивам. Отивам.

			Хвърлям му последен поглед и минавам през скрития до този момент вход. Преди си мислех, че това е готино, но сега вече ми е досадно.

			Когато стигам до средата на стълбите, библиотеката се затваря, оставяйки ме сама сред басейни от светлина, идваща от аплиците по стените, облицовани с дървена ламперия.

			Без придружител? Това е ново.

			От друга страна, защо Маунт да се притеснява, че ще направя нещо и ще причиня някакви неприятности? Той знае много добре, че съм лоялна.

			Стигам до края на стълбите и оглеждам поредицата врати отстрани.

			– А сега къде е той? – мърморя, докато продължавам да вървя.

			Маунт постоянно сменя положението си и нямам представа дали е зад врата номер едно, две или три.

			Преди да се наложи да отгатвам и да завъртам дръжките, вратата в самия край на помещението се отваря и високият, тъмен и опасен мъж, с когото идвам да се видя, застава там, облечен е в костюм.

			– Оценявам, че идваш.

			Усмихвам се в отговор, вместо да издам какво си мисля. Като че ли изобщо имах някакъв избор, след като получих съобщението да се явя.

			Маунт махва с ръка да вляза в стаята, аз пристъпвам напред и се озовавам в прословутата му библиотека. Щом затваря вратата след нас, стаята на практика започва да вибрира от вълните сила, които този мъж излъчва.

			От предишни идвания си спомням голямата камина сред високите до тавана спираловидни рафтове за книги, които водят към лабиринт от коридори, стигащ накрая до частните апартаменти на Маунт и Кийра, но имам чувството, че не отиваме там.

			В потвърждение на подозрението ми Маунт посочва едно от кожените кресла. 

			– Седни. Трябва да поговорим.

			– Да, сър. 

			Проявата ми на уважение не е предизвикана от страх, но е също толкова искрена. Дължа много на този мъж за всичко, което направи за мен.

			Докато се настанявам, той преминава към бара и налива кехлибарена течност в две чаши, без да ме пита какво искам. Нямам възражения, защото знам, че разполага с най-качественото уиски „Севън Синърс“, което Кийра селектира последно.

			Маунт се връща при креслата и сяда в съседното, преди да ми подаде питието. Взимам го, надявам се да е добър знак това, че не ме е влачил през коридорите към другия офис – спартанския, където се води най-сериозният бизнес.

			– Благодаря.

			Изгарям от любопитство да попитам защо ме е извикал, но Маунт завърта чашата си с уиски, преди да отпие глътка.

			– Няма за какво – отвръща той и кръстосва глезен над коляното си. 

			Лека усмивка извива ъгълчето на устата му и се обзалагам, че мисли за Кийра, докато преглъща.

			Никога не съм виждала жена да има подобен ефект върху мъж. Ето защо рискувах толкова много, те просто бяха идеални един за друг. И бях права. От друга страна, рядко греша, когато става въпрос за такива неща.

			Поне по отношение на другите хора. Не проявявам абсолютно никакъв разум, когато става дума за мъже за мен самата. Никога не съм имала. И вероятно никога няма да имам.

			Обмислям любимата си идея – че трябва напълно да се откажа от тях, когато Маунт отново проговаря.

			– Загазила си.

			Умът ми се откъсва от размишленията, обръщам се и го поглеждам. 

			– В какъв смисъл съм загазила?

			– Федералните наблюдават къщата.

			Оставям уискито си на масата между нас и се намествам в креслото, за да го погледна в очите. И двамата знаем много добре, че технически вече не притежавам къщата, за която става дума, но все още смятам, че нося отговорност за жените, живеещи там. 

			– По дяволите! Защо?

			– Алберто Брандън.

			Прелиствам в паметта си моята черна книга, докато не изплуват лице и биография.

			– Към петдесетте. Предпочита млади блондинки пред жена си. Харесва да го наричат „татко“. Винаги идва с много кеш. Защо федералните се интересуват от него?

			Маунт отново отпива от уискито си, преди да отговори. 

			– Той прави доста пари по начини, които особено ги интересуват, само че не могат да му хванат следите. Беше изчезнал за известно време, а сега и парите му. Оттук и интересът им към къщата.

			– По дяволите! – прошепвам този път. – Мислиш ли, че ще го арестуват?

			Отговаря ми с повдигане на раменете, сякаш не желае да произнесе на глас: Нямам представа.

			Издишвам шумно и пъхам пръсти в косата си. 

			– Ще кажа на Дезире. Ще трябва да е много внимателна, докато е напечено и не отмине.

			Когато споменавам името на момичето, което купува имота от мен чрез продажба на изплащане, Маунт поклаща глава.

			– Не просто внимателна. Тя трябва да се премести за известно време, ако не искаш да бъде разкрита.

			– По дяволите! Толкова ли е зле?

			Изражението на Маунт остава същото, всъщност никога не се е променяло.

			– Щях ли да ти го кажа, ако не беше?

			Леко объркана, пощипвам върха на носа си. 

			– Разбира се, че не. Едва ли щеше да си губиш времето. Благодаря за подкрепата. Ще помогна на Дезире да се справи с това.

			– Добре.

			Маунт не казва нищо повече, затова се вглеждам внимателно в лицето му.

			– Това ли е всичко, сър?

			Той среща погледа ми и го задържа за по-дълго.

			– Засега.

			Макар много да ми се иска от несигурност да обгърна с ръце кръста си, изправям рамене и вдигам високо брадичка. 

			– Благодаря ти. Ще се измъкнем, когато сме готови.

			Нещо обезпокоително проблясва в тъмните му очи. 

			– Готови? Нищо спешно. Но можеш да си вървиш сега. Кийра иска да те види. – Той размахва ръка и камината се отмества, разкривайки неговата мълчалива дясна ръка, с фигура като на бик. – V. ще те заведе при нея.

			Ставам, искаше ми се сеньор Явор от долния етаж да ми бе позволил да си взема чантата. Но веднага щом мисълта се появява в главата ми, V. вдига ръка и виждам червената кожена каишка да виси от върховете на пръстите му.

			Мамка му, зловещо е как са в състояние да четат проклетите ми мисли.

			Почукване на вратата, през която влязох в стаята само преди минути.

			Маунт ме поглежда в очите. 

			– Това е следващата ми среща. Приятно изкарване, Магнолия.

			Безпокойството, което ме преследва през целия ден, отново се засилва, докато вървя към скрития проход. Щом прекрачвам в него, камината бавно се завърта. Обръщам се към В., но едно изречение ме кара да застина на място.

			Не, не думите. Гласът.

			Дълбок и богат, с нотка креолски привкус.

			– Ти си изключително труден човек за откриване, Маунт.

			Обръщам се и се взирам през пукнатината, която се стеснява с всяка изминала секунда, и зървам същите очи, които ме преследват вече петнайсет години.

			– Мина много време, Моузес. Добре дошъл отново в Ню Орлиънс. На какво дължа удоволствието?  

		

	
		
			Глава 3

			Магнолия 
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			Мили боже!

			Какво, по дяволите, се случва в момента?

			Моузес Гаспар просто влезе в офиса на Маунт след мен. Наистина ли?	

			Дъхът ми спира и сърдечният ми ритъм се ускорява, сякаш току-що съм спринтирала по стълбище със стотина стъпала. Обръщам се и поглеждам към V. с отворена уста от шока. 

			– Да не би току-що да чух... Това да не беше... 

			В. ме наблюдава така, сякаш не е сигурен какво ще направя. Няма проблем, защото аз също не съм сигурна, по дяволите. 

			Макар мъжът да не отговаря, аз посочвам към камината и питам: 

			– Видя ли току-що посетителя? Видя ли го? Кажи ми, че не полудявам.

			Погледът на V. се насочва към камината и след това обратно към лицето ми, чакам го да ми даде знак, че не халюцинирам. Той ми кимва леко, докато ми подава чантата.

			– По дяволите! Какво, за бога, става тук?

			В. не отговаря, но лекото кимване казва повече от всички думи.

			Моузес отново е тук.

			Споменът за очите, които си помислих, че съм видяла в Квартала по пътя насам, изплува отново. 

			Да не би да съм попаднала в друго измерение, когато се събудих тази сутрин? Как е възможно да се случва това сега?

			Защото Моузес Гаспар напусна Ню Орлиънс преди десетилетие и половина, без изобщо да погледне назад. Нито веднъж не се обади. Нито пък писа. Никога не изпълни обещанията, които ми даде.

			Защо, по дяволите, е тук сега? И е дошъл да се види с Маунт?

			В. минава през стаята, като ми прави знак с ръка да го последвам, но мозъкът ми блуждае като пръснати Марди Гра мъниста по улица „Бурбон“ след лудо нощно парти1.

			Какво става?

			Той изсумтява доста гневно към мен, очевидно нетърпелив, че по никакъв начин не реагирам на жеста му. Мъжът не разбира, че току-що миналото ми се блъсна в настоящето ми с финеса на тежкотоварен камион, ударил се в тухлена стена с пълна скорост.

			– Дай ми минутка, става ли? Господи!

			Той тихо изръмжава, докато се опитвам да се овладея, втренчила поглед в тъпата камина. Проклетият Маунт и всичките му скривалища и тайни проходи! Изкушавам се да удрям това нещо, докато не разбера как да го отворя отново и да получа отговорите, на които имам право.

			Но наистина ли искам да видя Моузес? След цялото това време?

			Блъскането на сърцето в гърдите ми подсказва, че съм твърде засегната. Поемам си дълго и бавно дъх, задържам го за няколко удара на сърцето и издишам. Повтарям това отново и отново, докато V. ме потупва по ръката.

			Обръщам се рязко да го погледна. 

			– Не виждаш ли, че още не съм се възстановила?

			Той посочва в обратната посока на тази, към която гледам, и накрая проговаря.

			– Кийра.

			Мамка му! Вярно. Води ме да се видя с Кийра.

			Кийра, която не знае за Моузес. Защото никога не съм ѝ казвала. Всъщност никога не съм казвала на никого за случилото се между нас.

			В началото го държах в себе си, защото исках да си имам нещо специално, което да е само мое. И когато той така и не се върна, нито пък се обади, разбрах, че не си струва да си хабя дъха да разказвам на всеки. Защото, очевидно, за него случилото се не е означавало нищо, така че започнах да вярвам, че не означава и за мен. Реших, че той всъщност е плод на въображението ми, защото в истинския живот такива хубави неща не се случват.

			Хвърлям последен поглед към камината и изведнъж осъзнавам със сигурност.

			Маунт направи това нарочно. Този мръсник.

			Как би могъл да знае? Изсумтявам. Точно така. Забравям, че Маунт знае всичко.

			Поемам си въздух още веднъж и кимам на V. 

			– Води ме. Готова съм. Ще забравим, че целият този незначителен епизод изобщо се е случвал. Става ли?

			Той повдига брадичката си, което решавам да приема като „да“, особено след като се отдалечава от мен. Тръгвам след него, но не мога да не погледна още веднъж през рамо към камината между мен и мъжа, за когото съм сигурна, че точно в този момент съм готова да удуша с голи ръце.

			Как смее да се появява в моя град след толкова време, сякаш е добре дошъл?

			Друга мисъл ме изненадва почти толкова внезапно колкото появата му.

			Защо Моузес иска първо аудиенция при краля? Какво означава това? Да не би да възнамерява да остава? Да поиска разрешение да се установи тук?

			Не знам какво е правил Моузес през последните петнайсет години, но след първия месец от заминаването му аз отказах да си позволя да го търся. Направих всичко възможно да го изтрия от паметта и съзнанието си и да залича фантомното усещане за него от кожата си.

			Когато не се върна за мен, посланието му прозвуча силно и ясно. Така че хвърлих всичките си усилия в изграждането на моята империя, за да мога да имам това, което исках най-много – свобода и власт.

			И до ден днешен си спомням – заявих на Моузес как ще печеля достатъчно пари, така че никой мъж повече да не може да ми каже какво да правя. Без да отговарям на изискванията на Маунт, успях да го постигна.

			Никой мъж не ме притежава.

			Никой мъж не ме контролира. 

			Но защо Моузес се връща точно сега?

			В. изсумтява от коридора, с което ми дава знак да продължа. Стискам дамската си чанта отстрани и го следвам през лабиринта, без дори да проявявам интерес към скритите входове, които обикновено ме очароват.

			Когато най-накрая стигаме до коридорите в черно, бяло и златисто, вече знам, че съм по-близо до Кийра.

			Какво ще ѝ кажа? Трябва ли да ѝ казвам?

			Част от мен иска, но друга част…

			Как да споделя срамната си тайна? Че той не ме обичаше достатъчно, за да се върне за мен. Че не заслужавах дори и телефонно обаждане или някакъв знак изобщо от време на време. Как дори един гангстер е осъзнал, че не можеш да направиш от курва домакиня.

			Моузес едва не ме пречупи веднъж. Няма да му позволя да го направи отново. Каквато и да е причината да стъпи повторно в моя град, едно е сигурно – този път няма да играя неговата игра.

			Сърцето ми се свива, опитвайки се да ме изкара лъжкиня.

			Е, майната му. Веднъж вече сърцето ми ме вкара в беда и няма да му позволя отново да превърне света ми в хаос.

			Когато V. отваря вратата, водеща към просторен вътрешен двор с тухлени стени, и изпълнен със зеленина и фонтан по средата, Кийра вдига поглед от масата, където се е разположила до малка тъмнокоса диктаторка, която поразително прилича и на майка си, и на баща си.

			Аурора Маунт е принцесата на този замък. Когато ме вижда, тя надава оглушителен писък, пухкавите ѝ ръце започват да махат възторжено във въздуха. Тъмнокестенявата ѝ коса, къдрава по краищата, стърчи във всички посоки.

			Кийра я грабва и става, за да ме поздрави.

			– Повече от ясно е, че сме щастливи да те видим – широка усмивка озарява зелените ѝ очи, докато се смее.

			– А аз ужасно много се радвам винаги, когато ви видя и двете. 

			Думите ми прозвучават нормално, слава богу.

			Приближавам се към тях и протягам ръце да ги прегърна. След това открадвам малката госпожица, която се вкопчва във врата ми с лепкави пръсти и се прехвърля като маймунка от майка си върху мен.

			Сядам и приветствам с отворени обятия това разсейване от мислите ми, докато я настанявам на бедрото си, отхвърляйки от съзнанието си всички мисли за мъжа, когото току-що видях. 

			– Какво правиш, Рори? Ангажираш изцяло вниманието на мама и татко?

			Аурора ме удостоява с дълъг отговор, но съм в състояние да разбера само около десет процента от бебешкия ѝ говор.

			– Хапва си разни дребни неща и те са най-добрите, които е опитвала досега, а ако искаш, си повече от добре дошла да ги споделиш с нея – превежда ми Кийра.

			С плътното телце на Аурора в ръцете си поглеждам към малката чиния с детски лакомства на масата и отново се връщам към пълните бузки на бебето. 

			– Благодаря за предложението, принцесо. Но всички са за теб.

			Тя ми се усмихва и част от лошото джуджу2, следващо ме през коридорите на кралството на Маунт, изчезва. Недостатъчно бързо обаче, защото зеленият, настойчив поглед на Кийра ме прорязва като лазерен лъч.

			– Някакъв проблем ли има? Какво искаше Лаклан?

			Все още е странно, като я чуя да нарича мъжа, с когото току-що се видях, Лаклан. Така звучи почти като за човек, а аз не съм особено убедена, че той е такъв.

			– Никакъв проблем, всичко е наред. Просто ми предаде една информация – намигам ѝ.

			Тя би трябвало да знае по-добре, а не да ме кара да разкривам всичко, което е казал Маунт. Ако той иска тя да знае, ще ѝ каже.

			Продължавам, сменяйки темата. 

			– Мамка му, все пак се радвам да те видя. По дяволите! Чакай. По дяволите, Кийра, как не ругаеш пред това ужасно очарователно бебе?

			Устните ѝ се притискат, докато ме изучава, от което си правя извода, че изобщо не съм се справила с прикриването на чувствата си, когато прекрачих в двора. 

			– Още усвоявам тънкостите. Сигурна ли си, че си добре?

			Въпросителният ѝ тон потвърждава мисълта ми. Кийра може да е най-добрата ми приятелка, но винаги сме живели в два много различни свята. Скриването на истината от нея е като втора природа за мен. Накратко, захаросвам почти всяка дума, която излиза от устата ми.

			– Как мога да не се чувствам идеално с този ангел в ръцете си?

			Лицето на Кийра се променя напълно, когато се усмихва на дъщеря си с чисто, неподправено обожание. 

			– Тя е просто вълшебна. Докато не започне да крещи и тогава само баща ѝ е в състояние да я накара да спре.

			Само веднъж съм виждала Маунт с Аурора, но това ми стига напълно, за да заявя без капка съмнение, че малкото, невинно момиченце изцяло и безусловно върти безмилостния крал на Ню Орлиънс на пръстчето си. Това почти кара пулсът на черното ми сърце да прескача, което вече значи нещо.

			– Все още не знам защо не ме мразиш, Ке-Ке. 

			Не искам да го казвам, но е нещо, за което отдавна мисля. Освен това емоциите ми са адски сурови след всичко, което се случи през последния час. Да ми се падне картата на Дявола. Срещата с безмилостния крал. Да зърна призрак от миналото ми.

			Усмивката на Кийра се променя, но не избледнява. 

			– Как бих могла? Без теб нямаше да имам това, което обичам най-много в живота си.

			Нещо започва да пари зад очите ми, но няма начин да са сълзи. Аз не плача. Така че преглъщам глупавата буца, заседнала в гърлото ми, и свивам рамене. 

			– Радвам се за теб, Ке-ке. Наистина.

			Откъсвам Аурора от врата си и Кийра я поема от мен, обсипвайки с целувки лицето ѝ, преди да я притисне към тялото си.

			– Само да можехме да видим и теб толкова щастлива, Магс.

			По дяволите! Продължавам с опитите да насоча този разговор в по-безопасна посока, но усилията само ме карат да мисля за него.

			Сърцето ми бие силно, докато гледката на зеленикаво-златистите очи на фона на златистия загар на лицето му проблясва още веднъж в съзнанието ми.

			Защо, по дяволите, е тук? След толкова време?

			Въпросният мъж най-добре да не си и помисля да се доближи до мен, защото, дявол да го вземе, не искам да имам абсолютно нищо общо с него.

			– Магс?

			Стискам устни, преди да ги накарам да се усмихнат. 

			– Някои от нас просто не сме създадени за подобно щастие. Ще се задоволя с това да съм прекрасна, богата и да контролирам собствения си живот.

			Този път усмивката на Кийра замира. 

			– Липсва ли ти Рейф?

			Главата ми сама се дръпва назад. 

			– Рейф? По дяволите, не. Този мръсник си отиде завинаги. Ако се върне, ще имаме много по-големи проблеми, за които да се тревожим. – Допирам към устните си върховете на трите си пръста с лакирани нокти, за да прикрия ругатнята.

			По дяволите! Мамка му! Просто ще трябва да спра да говоря пред Рори, за да не започне да пуска словесни бомби и баща ѝ да гледа към мен за обяснение.	

			Объркването ми върши работа, защото Кийра отново се засмива.

			– Той е също толкова виновен за това, колкото и ти. Обещавам, че никога няма да разбере. – Тя побутва с пръста на крака си токчето на обувката ми. – Все пак мина твърде много време, откакто те видях за последно. Как си, какво става с теб?

			– Ремонтът беше кошмар, но почти приключи. След по-малко от седмица ще мога най-накрая да се нанеса. Нямам търпение да ти покажа всичко в завършен вид.

			– Най-после! Ще мога да ти дам подаръка за новия дом, който ти взех. Пазя го още от седмицата, след като финализира покупката на мястото.

			Значи тя е мислила и ми е избрала подарък преди почти десет месеца, когато си купих собствена къща във Френския квартал. Жилището е малко, с две спални и очарование, което отдавна е избледняло или е било скрито под много пластове. Но в момента, в който го видях, знаех, че е моето място.

			Поклащам глава, защото наистина Кийра е твърде добра за мен. 

			– Разбира се, че си излязла и си купила нещо дори когато все още беше само строителен обект.

			Тя повдига леко рамене.

			– Да не би да си очаквала нещо различно от мен?

			– Не, предполагам, че не съм. Надявам се, че ще донесеш и уиски, така че да не се налага аз да се грижа за запасите.

			Този коментар предизвиква пресилено врътване на очите. 

			– Никога няма да ти се налага да купуваш дори и една бутилка „Севън синърс“. Знаеш го.

			Вкусът на уискито в кабинета на Маунт все още е на езика ми. 

			– Оценявам го.

			Когато Аурора протяга ръчичка да вземе малко зърнена закуска и я пъха в устата си, казвам: 

			– Е, ще те оставя на твоите занимания. Трябва да се отбия при Бернадет, преди да се отправя за срещата ми с доставчика относно списъка с довършителни дейности.

			– Вече? Но ти току-що дойде! 

			Кийра хваща ръчичката на Аурора, преди тя да обърне съда със зърнената закуска на земята.

			– Познаваш ме. Никога не оставам мирна за дълго.

			Нежен и топъл поглед минава през лицето ѝ. 

			– Каквото и да става в действителност, ти... ще се справиш, Магс. Когато си готова да ми кажеш, ще съм готова да те изслушам.

			Споменът за светещите очи на Моузес проблясва в съзнанието ми и единственото, с което мога да ѝ отвърна, е тънка усмивка. 

			– Ще ти кажа, когато съм готова.

			– Пази се. Обичаме те.

			– И аз ви обичам. – Навеждам се и целувам буйната коса на Аурора. – Ще се видим съвсем скоро.

			Когато се обръщам към мястото, където V. стои на вратата, Аурора надава вик: „Йееее!“.

			Остър копнеж пробожда гърдите ми, където трябва да се намира сърцето ми. Никога няма да имам това щастие. Никога няма да узная какво е да дариш живот на този свят.

			От друга страна, това е шибано място, а Бог така или иначе е наясно, че не съм създадена да бъда майка.

			В. ме съпровожда навън от вътрешното светилище по друг маршрут, различен от този на влизане. Шокиращо за мен, той не ми завързва очите, за да не мога да видя накъде отиваме. Сигурно съм издържала някакъв тест за доверие след последния път, когато бях тук. Потвърждава допълнително подозренията ми, като ми връща розовия револвер и ножа, преди да отвори огромната метална врата.

			Изходът, откъдето излизам, води на улица, различна от тази, на която се намира входът на бара. Слънчевата светлина ме удря в лицето и си поемам дълбоко въздух.

			Моузес е в тази сграда и на мен изобщо не ми пука. Няма да позволя да ми пука.

			Докато минавам покрай лъскав черен ролс-ройс, паркиран до бордюра, си напомням, че съм шибана емоционална крепост. Чувствам само каквото искам да чувствам, и нищо повече.

			Не позволявай на съзнанието ти да се занимава с този човек, Магс. Той не бива нито да отнема времето ти, нито да занимава мислите ти.

			 И макар да знам, че е истина, водя в себе си истинска борба да не поглеждам назад. 

			
				
					Карнавал в Ню Орлиънс, предхождащ началото на Великденските пости. Празненствата завършват на Марди Гра (фр.), или „Дебелия вторник“. Характерните цветове на Марди Гра, включително и на отличителните нанизи с мъниста, са лилаво, зелено и златно, символизиращи християнските ценности справедливост, вяра и сила. – Бел. прев.

				
				
					Система от вярвания, магическа сила, предмет, в който е прехвърлена част от тази сила. Джуджу се практикува в западноафрикански страни като Нигерия, Бенин, Того и Гана. Може да се използва както за конструктивни цели, така и за нечестиви дела. – Бел. прев.

				
			

		

	
		
			Глава 4

			Магнолия 
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			– Не знам защо продължаваш да идваш тук. 

			Кучката Бернадет изплюва думите от креслото си в другата част на стаята, където се е настанила с одеяло в скута, докато гледа любимите си предавания по телевизията.

			– Жадуваш за възмездие, предполагам. Но пък от друга страна, определено се наслаждавам да виждам колко нови бръчки са се появили на лицето ти от последния път, когато се отбих при теб. Да не би да ти е свършил нощният крем, лельо Берни?

			Тя изсъсква, както всъщност съска една истинска змия. Като се има предвид, че наистина е много злобна, това изобщо не ме изненадва. 

			– Ти беше едно неблагодарно дете, а сега вече си една напълно ужасна жена. Омитай си курвенския задник от къщата ми.

			Това предизвиква първия ми искрен смях за целия ден. 

			– Кучко, аз притежавам тази къща, така че курвенският ми задник може да идва и да си отива, когато пожелае.

			Тя ми се озъбва, когато Норма, бившата прислужница, с която Бернадет се отнасяше ужасно, се появява и носи някакъв поднос за обяд. Или може би вечеря. Кой, по дяволите, знае какъв график следват възрастните хора, когато се хранят?

			Лицето на Бернадет се стяга, когато поглежда храната, и след това се обръща към Норма. 

			– Да не си ми сложила отрова? Затова ли тя е тук? Да наблюдава как най-накрая умирам? Защото аз съм готова. Готова съм от години.

			– Не днес, Берни – казва Норма с искрена усмивка. – Може би утре.

			Ситуацията вече е съвсем различна и двете с Норма намираме промяната за адски забавна.

			Бернадет имаше луксозна къща и високи стандарти. Толкова високи, че ме изгони, когато бях на шестнайсет, и ме изключиха от училище, след като ме хванаха да правя свирка на учителя по история в склада. Не че някой някога ме попита защо съм го направила или си помисли, че може би вината е негова. Бях изгонена, веднага щом на Бернадет ѝ се обадиха от училището.

			През цялото време ми казваше, че ще стана курва като майка ми, и аз ѝ доказах, че е била права. Какво друго можеше да прави една бездомна тийнейджърка, за да се издържа на улицата?

			Почти двадесет години минаха и Бернадет пострада от серия телефонни измами, насочени основно към по-възрастните хора. И загуби всичко.

			Сигурно най-лошият ден в живота ѝ е бил, когато е трябвало да ми се обади, за да ми иска пари.

			Бернадет се вглежда в гърба на отдалечаващата се Норма. 

			– Обичате да ме измъчвате. И двете.

			Оглеждам стаята, в която живее. 

			– Да, толкова много, че искам да се уверя, че разполагаш с всичко необходимо и че няма да останеш никога гладна. Имаш късмет, че не ограничавам храната ти, както ти направи с мен, когато си мислеше, че на четиринадесет започвам да надебелявам.

			Тя грабва един морков и започва шумно да го хруска. 

			– Трябва да си ми благодарна за това. Виж се сега.

			Прокарвам ръце надолу по бедрата си, оставяйки ги да следват извивките им. 

			– Права си. Но не изглеждам страхотно благодарение на теб.

			– Изчезвай оттук с твоя мръсен език. Не трябва да слушам подобни неща. Това сигурно е насилие над възрастните хора. Ще потърся адвокат и ще му разкажа всичко. Само почакай.

			Отмъквам си едно чери доматче от чинията ѝ и го пъхам в устата си. 

			– Да, и как възнамеряваш да му платиш? Чекът ти от социалната осигуровка едва покрива режийните ти разходи или пък храната ти.

			Тя поклаща глава и се навежда над чинията си, за да не мога да си открадна нищо повече от нея.

			– Хубаво е да видя, че още риташ, Бeрни. Точно като упорито муле, каквато всъщност си. Ще се отбия пак следващата седмица, за да те проверя. Кажи на Норма, ако имаш нужда от нещо.

			Тя изобщо не ми обръща внимание, докато преминавам от дневната в малката кухня, където Норма чисти сребърните прибори.

			Отказвам се от общите приказки и минавам по същество. 

			– Как е тя?

			Крехките рамене на Норма се повдигат и падат. 

			– Чувства се самотна, без значение дали ще си признае, или не. Измисля си причини да се оплаква, за да има какво да ми каже. Така че... почти същото както винаги.– Тя спира водата и слага последната лъжица в поставката за прибори. – Но винаги е изпълнена с енергия, след като я посетиш. Знаеш, че изобщо не мисли това, което всъщност ти казва, нали?

			Повдигам високо вежди. 

			– О, напротив, точно това си мисли. Родена е зла и такава ще си остане до деня, в който умре.

			– Най-добре вие двете да не говорите зад гърба ми! – провиква се Бернадет от другата стая. 

			Прикована към инвалидната количка след последното падане, при което си счупи бедрото, тя няма как да дойде и сама да се увери.

			Подавам глава през вратата. 

			– Разбира се, че говорим за теб. Норма ми казва, че все още има надежда да станеш порядъчен човек. Но аз не го вярвам.

			– Върви по дяволите! – Пралеля ми размахва тънък среден пръст.

			– Вече бях там, Берни. Опитай да не се задавяш. Няма нужда да добавяш към издръжката си и сметки за спешна помощ.

			Връщам се в кухнята и целувам Норма по бузата. 

			– Благодаря ти, че се грижиш толкова добре за нея. Ти си светица.

			– Отнасяш се много добре към нея, госпожице Магнолия, независимо дали тя ще го признае, или не. – Болногледачката на Бернадет стиска ръката ми. – Благословен да бъде денят ти.

			– И твоят. И на двете ви. 

		

	
		
			За авторката

			Мегън Марч затваря очи и прави остър завой в кариерата си – от корпоративен адвокат до автор на романтични книги. Но не съжалява за това си решение, още повече, че то я превръща в бестселър автор на New York Times, Wall Street Journal и USA Today. Зад гърба си има повече от тридесет публикувани заглавия, които са преведени в дванадесет страни по света. Номад по душа, Мегън е открила своя рай в северозападната част на САЩ, където живее щастливо със своя собствен истински алфа мъжкар.

			Може да я откриете на:

			www.meghanmarch.com. 

		

	
		
			Излезли заглавия от Мегън Марч 
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			Поредица „Фордж“ 

			Сделка с дявола 

			Късметът на дявола 

			Сърцето на дявола 

			Поредица „Грях“ 

			По-богат от греха 

			Виновен като греха 

			Отдадени на греха 

			Поредица „Безмилостен крал“ 

			Безмилостен крал 

			Непокорна кралица 

			Греховна империя 

			Поредица „Леджънд“ 

			Падението на Леджънд 

			Домът на Скарлет 

			Битката за вечността 

			Поредица „Магнолия“ 

			Креолският призрак
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